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See the notice on TED website

370596-2026 - Javni razpis
Nemčija – Pisarniški in računski stroji, oprema in potrebščine, razen pohištva in programskih 
paketov – Drucksysteme
OJ S 102/2026 29/05/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Blago

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Pronova BKK
E-naslov: andreas.mischker@pronovabkk.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje osrednji državni organ
Dejavnost javnega naročnika: Zdravje

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Drucksysteme
Opis: Die Pronova BKK schreibt einen Vertrag über den Austausch der bestehenden 
Drucksysteme aus. Neben der Lieferung ist auch die Instandhaltung, die Instandsetzung sowie 
die Versorgung mit Verbrauchsmaterialien der neuen Geräte Vertragsbestandteil. Lieferungen 
und Durchführung der Dienstleistungen erfolgen deutschlandweit an allen Standorten der 
Auftraggeberin.
Identifikator postopka: bb278ac4-5cd4-4621-af11-faa7cba6b146
Notranji identifikator: 2607
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 30000000 Pisarniški in računski stroji, oprema in 
potrebščine, razen pohištva in programskih paketov
Dodatna klasifikacija (cpv): 30121100 Fotokopirni stroji, 30121200 Oprema za fotokopiranje

2.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Horst-Henning-Platz 1  
Mesto: Leverkusen
Poštna številka: 51373
Podregija države (NUTS): Leverkusen, Kreisfreie Stadt (DEA24)
Država: Nemčija
Dodatne informacije: Bundesweit. Der Vertrag wird am Standort der Auftraggeberin in 
Leverkusen betreut.

2.1.3.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 545 000,00 EUR

2.1.4.  Splošne informacije

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/370596-2026
mailto:andreas.mischker@pronovabkk.de
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Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D9DMK2F# Bieterfragen sind auf Deutsch 
zu formulieren, möglichst auf eine Anfrage zu beschränken und ausschließlich über das 
Vergabeportal innerhalb der Ausschreibung je Fragestellung separat einzureichen und 
eigenverantwortlich abzurufen. Anfragen, die auf anderem Wege eingereicht werden, werden 
nicht beantwortet. Die Vergabestelle behält sich vor, hinsichtlich eines Verstoßes gegen den 
Grundsatz der Vertraulichkeit im Sinne von § 5 VgV Bietende auszuschließen, wenn die 
Bieterfrage nicht über das Vergabeportal erfolgt und Bieterfragen insoweit umzuformulieren, 
dass die Anonymität der Fragesteller bewahrt wird. Bieterfragen zur Angebotsabgabe Um die 
qualifizierte und rechtzeitige Beantwortung der Fragen sicherzustellen, sind diese zeitnah, 
spätestens bis zum 15.06.2026 einzureichen. Darüber hinaus eingehende Bieterfragen 
werden nicht mehr berücksichtigt. Die abschließende Beantwortung der Bieterfragen erfolgt 
bis 22.06.2026. Unterrichtung der Bewerber und Bieter Die Kommunikation inklusive der 
Bieterfragen erfolgt über das Vergabeportal. Es liegt in der Verantwortung der Bietenden, 
sämtliche Kommunikation und Zugriffsrechte für eine vertretende Person über diese Plattform 
sicherzustellen.
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo naročila
Sodelovanje v hudodelski združbi: Gemäß Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklärung 
zu Gründen für den Ausschluss
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Gemäß Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklärung zu Gründen für den Ausschluss
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Gemäß Anlage 2 zum Vergabeverfahren - 
Eigenerklärung zu Gründen für den Ausschluss
Goljufije: Gemäß Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklärung zu Gründen für den 
Ausschluss
Korupcija: Gemäß Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklärung zu Gründen für den 
Ausschluss
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Gemäß Anlage 2 zum Vergabeverfahren - 
Eigenerklärung zu Gründen für den Ausschluss
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: Gemäß Anlage 2 zum Vergabeverfahren - 
Eigenerklärung zu Gründen für den Ausschluss
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: Gemäß Anlage 2 zum 
Vergabeverfahren - Eigenerklärung zu Gründen für den Ausschluss
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: Gemäß Anlage 2 zum Vergabeverfahren - 
Eigenerklärung zu Gründen für den Ausschluss
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: Gemäß Anlage 2 zum Vergabeverfahren - 
Eigenerklärung zu Gründen für den Ausschluss
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: Gemäß Anlage 2 zum Vergabeverfahren - 
Eigenerklärung zu Gründen für den Ausschluss
Plačilna nesposobnost: Gemäß Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklärung zu Gründen 
für den Ausschluss
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: Gemäß Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklärung 
zu Gründen für den Ausschluss
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: Gemäß Anlage 2 zum Vergabeverfahren - 
Eigenerklärung zu Gründen für den Ausschluss
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Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: Gemäß Anlage 2 zum 
Vergabeverfahren - Eigenerklärung zu Gründen für den Ausschluss
Huda kršitev poklicnih pravil: Gemäß Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklärung zu 
Gründen für den Ausschluss
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Gemäß Anlage 
2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklärung zu Gründen für den Ausschluss
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Gemäß Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklärung zu Gründen für den Ausschluss
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Gemäß Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklärung zu Gründen für den Ausschluss
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Gemäß Anlage 2 zum 
Vergabeverfahren - Eigenerklärung zu Gründen für den Ausschluss

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Drucksysteme
Opis: Die Pronova BKK schreibt einen Vertrag über den Austausch der bestehenden 
Drucksysteme aus. Neben der Lieferung ist auch die Instandhaltung, die Instandsetzung sowie 
die Versorgung mit Verbrauchsmaterialien der neuen Geräte Vertragsbestandteil. Lieferungen 
und Durchführung der Dienstleistungen erfolgen deutschlandweit an allen Standorten der 
Auftraggeberin.
Notranji identifikator: 2607

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 30000000 Pisarniški in računski stroji, oprema in 
potrebščine, razen pohištva in programskih paketov
Dodatna klasifikacija (cpv): 30121100 Fotokopirni stroji, 30121200 Oprema za fotokopiranje

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Horst-Henning-Platz 1  
Mesto: Leverkusen
Poštna številka: 51373
Podregija države (NUTS): Leverkusen, Kreisfreie Stadt (DEA24)
Država: Nemčija
Dodatne informacije: Bundesweit. Der Vertrag wird am Standort der Auftraggeberin in 
Leverkusen betreut.

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 4 Leta

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 1
Dodatne informacije o podaljšanju: Der Vertrag tritt mit Zuschlagserteilung in Kraft und beginnt 
mit der Transition, welche bis 31.12.2026 mit der finalen Abnahme der Betriebsbereitschaft 
abgeschlossen sein muss. Leistungsbeginn ist der 01.01.2027. Der Vertrag ist erstmalig bis 
30.06.2030 mit Vertragsende zum 31.12.2030 kündbar. Danach ist er mit einer Frist von 6 
Monaten zum Monatsende kündbar.

5.1.6.  Splošne informacije
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Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Delež podizvajanja
Opis merila za izbor: Angaben zu Unterauftragsvergabe an Dritte 1. Grades

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Eintragung ins Handelsregister oder entsprechend des Herkunftslandes

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Eintragung ins Berufsregister oder entsprechend des Herkunftslandes

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Angabe zur Eignungsleihe

Merilo: Specifični letni promet
Opis merila za izbor: Jährlicher Mindestumsatz des Unternehmens der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre in Höhe von 1 Mio. EUR netto durch die ausgeschriebene 
Leistung

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Bestehende Haftpflichtversicherung

Merilo: Reference o določenih dobavah
Opis merila za izbor: Angaben zu drei unterschiedlichen Referenzen (auch von 
präqualifizierten Unternehmen) der höchstens letzten drei Jahre mit vergleichbarer 
Versorgungsleistung - mit einer Mindestvorgabe von: 104 Drucksystemen je Referenz

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Stroški
Ime: Gesamtkosten
Opis: Preisliche Bewertung
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)
Številka v merilu za oddajo: 50
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Ime: Fachliche Bewertung
Opis: Fachliche Bewertung
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)
Številka v merilu za oddajo: 50

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
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Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 15/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4D9DMK2F/documents
Sprotni komunikacijski kanal: 
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9DMK2F

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9DMK2F
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 1 Leto
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Angebote werden gemäß §§ 56 und 57 VgV geprüft und bewertet. 
Fehlen geforderte Erklärungen oder Nachweise und wird nicht entsprechend § 57 VgV 
beziehungsweise §§ 123 und 124 GWB ausgeschlossen, verlangt die Vergabestelle die 
fehlenden Erklärungen oder Nachweise nach. Diese sind spätestens innerhalb von 6 
Kalendertagen nach Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen, die Frist beginnt am 
Tag nach der Absendung der Aufforderung. Werden die Erklärungen oder Nachweise nicht 
innerhalb der Frist vorgelegt, ist das Angebot ausgeschlossen.
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Nach Zuschlagserteilung erfolgt die 
Umsetzungsphase in Abstimmung mit der Auftraggeberin. An allen Standorten müssen die 
Geräte spätestens zum 01.01.2027 betriebsbereit installiert und übergeben worden sein.
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Die Vergabekammern des Bundes
Organizacija za revizijo: Die Vergabekammern des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Die Vergabestelle verweist auf die Regelungen zur 
Rechtsbehelfsfristen und Präklusionsbestimmungen nach §160 Absatz 1 bis 3 GWB. Ein 
Antrag auf Nachprüfung ist binnen 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9DMK2F/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9DMK2F/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9DMK2F
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9DMK2F
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Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, an Die Vergabekammern des Bundes, 
Villemombler Straße 76, 53123 Bonn, Tel.: 0228 9499-0, Fax: 0228 9499-163, 

 gemäß Punkt VI.4.1) zu stellen.vk@bundeskartellamt.bund.de
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Pronova BKK
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Die Vergabekammern des 
Bundes
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Pronova BKK

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Pronova BKK
Registrska številka: t:0214322963998
Poštni naslov: Rheinallee 13
Mesto: Ludwigshafen
Poštna številka: 67061
Podregija države (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Država: Nemčija
E-naslov: andreas.mischker@pronovabkk.de
Tel.: +49 0214322963998
Spletni naslov: https://www.pronovabkk.de/
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Die Vergabekammern des Bundes
Registrska številka: t:022894990
Poštni naslov: Villemombler Straße 76
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53123
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 22894990
Faks: +49 2289499163
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih
Organizacija za mediacijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:andreas.mischker@pronovabkk.de
https://www.pronovabkk.de/
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
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Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: bdad2869-74b8-42d3-a637-368a1a08e732  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 28/05/2026 10:32:25 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 370596-2026
Številka izdaje UL S: 102/2026
Datum objave: 29/05/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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